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Floover has developed a range of PVC-free and environmentally friendly products.

FLOOVER PURE  fulfills all requirements for a healthy living floor: Free of PVC, chlorine, plasticisers and phthalates.Made 
with PET, which can be recycled easily. Further developments of the surface technology provides a  special surfacestructure 
and a highly durable PU coating with an authentic haptic. Pure is easy to care, extremely resistant to stains and scratch es.

FLOOVER MINERAL is a combination of a perfectly stable mineral core plate and the optical design variety of the latest digital 
printing technology. Together with the properties of Korus technology, it is suitable for almost any area, from the living room to 
highly frequented commercial areas. This product is the alternative to ceramic, plastic or wood flooring and always in perfect 
harmony with nature. 100% waterproof product. Suitable for installations of up to 1000m2 without expansion joints. 

Floover ha desarrollado una gama de productos libres de PVC y respetuosos con el medio ambiente

FLOOVER PURE es un pavimento que cumple todos los requisitos  para ser considerado ecológico y saludable.  No contiene ni PVC, 
ni cloro, ni plastificantes o ftalatos, ya que está fabricado con PET, facilmente reciclable.  La capa superficial tiene un revestimiento 
especial de PU que le hace duradero y muy resistente tanto a las manchas como a las rayadas.  A todo esto, hay que añadirle su 
fácil mantenimiento.

FLOOVER MINERAL es una combinación de una placa de núcleo mineral perfectamente estable con la tecnología de impresión 
digital más avanzada, que permite una gran variedad de diseños, además de la personalización de los mismos. Gracias a las 
propiedades de la tecnología Korus, es adecuado para casi cualquier área, desde una estancia de uso residencial hasta áreas 
comerciales muy frecuentadas. Este producto es la alternativa a los pavimentos cerámicos, de plástico o de madera. Es 100% 
resistente al agua y puede instalarse hasta 1000m2 sin juntas de dilatación.

Floover a développé une gamme de produits sans PVC et respectueux de l’environnement.

FLOOVER PURE est un revêtement de sol qui répond à toutes les exigences pour être considéré comme écologique et sain. 
Il ne contient pas de PVC, de chlore, de plastifiants ou de phtalates puisqu’il est fabriqué en PET, facilement recyclable. La 
couche de surface a un revêtement PU spécial qui la rend durable et très résistante aux taches et aux rayures. A tout cela, 
il faut ajouter sa facilité d’entretien.

FLOOVER MINERAL est une combinaison d’une plaque centrale minérale parfaitement stable et de la variété de conception 
optique de la dernière technologie d’impression numérique. Avec les propriétés de la technologie Korus, il convient à presque 
tous les espaces, du salon aux zones commerciales très fréquentées. Ce produit est l’alternative aux revêtements de sol en 
céramique, en plastique ou en bois et toujours en parfaite harmonie avec la nature. Produit 100% étanche. Convient pour 
des installations jusqu’à 1000m2 sans joints de dilatation. 

A Floover desenvolveu uma gama de produtos sem PVC e amiga do ambiente.

FLOOVER PURE é um pavimento que cumpre todos os requisitos para ser considerado ecológico e saudável. Não contém PVC, 
cloro, plastificantes ou ftalatos por ser feito de PET, facilmente reciclável. A camada superficial possui um revestimento especial 
de PU que a torna durável e altamente resistente a manchas e arranhões. Além disso, é de fácil manutenção..

FLOOVER MINERAL é uma combinação de uma placa de núcleo mineral perfeitamente estável e a variedade de design óptico 
da mais recente tecnologia de impressão digital. Juntamente com as propriedades da tecnologia Korus, é adequado para quase 
todas as áreas, desde a sala de estar até áreas comerciais altamente frequentadas. Este produto é a alternativa aos pavimentos 
cerâmicos, plásticos ou de madeira e sempre em perfeita harmonia com a natureza. Produto 100% impermeável. Adequado para 
instalações de até 1000m2 sem juntas de dilatação. 
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GLUE DOWN

HDF

SPLASH20 PET

1,5 mm

6,3 mm

8,7 mm

P
PHTHALATES

FREE

B C

SOLUTIONS  SOLUTIONES  SOLUÇÕES
PURE

Sistema Encolado  Système collé   Sistema colado 
Gluing system

Click system
Sistema Clic  Système de clic  

02  Oak America

EN 423

EN 434

EN 12524

ISO 105

EN ISO 717-2

EN 1815

DIN 4102

EN 51130

EN 433

· Traditional Dry Back LVT for Glue Down  ·  100% waterproof
· Leveller is required  ·  No dilatation gap/skirting required 
· Hardwearing PU protection

· LVT para encolar de manera tradicional  · 100% resistente al agua  
· Requiere nivelación  ·  No necesita zócalos ni juntas  ·  Capa PU de alta protección

· LVT Traditionnel Dry Back pour version à coller  ·  100% étanche 
· Nivellement requis  ·  Aucun espace de dilatation/plinthe requis  
·  Couche P.U haute protection

· Material LVT para colagem tradicional  ·  100% impermeável 
· Requer nivelação  ·  Não há necessidade de rodapés ou juntas 
· Camada P.U de alta proteção

EN

ES

FR

PT

·  Hardwearing PU protection ·  Moisture retardant HDF natual fiber-board  
·  Sound impact underlay

·  Capa PU de alta protección  ·  Tablero de fibra  natural HDF retardante de humedad  
·  Capa aislante de sonido impacto

· Couche P.U haute protection  ·  Panneau de fibres naturelles HDF ignifuge  
·  Sous-couche d’impact sonore

·  Camada P.U de alta proteçã  ·  Placa de fibra natural HDF retardante de  
humidade ·  Base de impacto de som 

EN

ES

FR

PT

·  100% waterproof ·  Hardwearing PU protection  ·  No subfloor preparation  
·  Waterproof and acoustic integrated underlay 

·  100% resistente al agua  ·  Capa PU de alta protección ·  No necesita preparación 
del subsuelo  ·  Subcapa acústica y resistente al agua integrada 

·  100% étanche  ·  Couche P.U haute protection  ·  Pas besoin de préparation 
du sous-plancher  ·  Sous-couche intégrée imperméable et acoustique 

·  100% impermeável  ·Camada PU de alta proteção  ·  Não há necessidade de 
preparação do contrapiso  ·  Sub-camada impermeável e acústica integrada

EN

ES

FR

PT
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0001 Oak Iceland

0002 Oak America

0003 Oak Canada

wood designs

PURE
GLUE DOWN 1235 x 230 or 305 x 1,5 mm
HDF 1235 x 230/305 x 8,7 mm
SPLASH20 PET 1235 x 230 or 305 x 6,3 mm

0002  Oak America

Delivery ± 15 days
CHECK STOCK
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0004 Oak Sweden

0005 Oak Indonesia

0006 Oak Africa

0007 Oak Australia

0008 Oak India

0009 Oak Ireland

wood designs

PURE
GLUE DOWN 1235 x 230 or 305 x 1,5 mm
HDF 1235 x 230/305 x 8,7 mm
SPLASH20 PET 1235 x 230 or 305 x 6,3 mm

Delivery ± 15 days
CHECK STOCK
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0010 Oak England

0011 Oak Quebec

0012 Oak Mexico

wood designs

PURE

0013 Traditional Pine

0014 Light Pine

0015 Tamarack rustic

GLUE DOWN 1235 x 230 or 305 x 1,5 mm
HDF 1235 x 230/305 x 8,7 mm
SPLASH20 PET 1235 x 230 or 305 x 6,3 mm

GLUE DOWN 1235 x 230 or 305 x 1,5 mm
HDF 1235 x 230/305 x 8,7 mm
SPLASH20 PET 1235 x 230 or 305 x 6,3 mm

Delivery ± 15 days
CHECK STOCK



0101 Classic Stone 0102 Rustic Stone

0105 Light Stone

0103 Grey Stone 0104 Dark Stone

stone designs

PURE
GLUE DOWN 620 x 450 x 1,5 mm
HDF 620 x 450 x 8,7 mm
SPLASH20 PET 620 x 450 x 6,3 mm

0103 Grey Stone

7142 Cement Light Grey

Delivery ± 15 days
CHECK STOCK



GLUE DOWN 620 x 450 x 1,5 mm
HDF 620 x 450 x 8,7 mm
SPLASH20 PET 620 x 450 x 6,3 mm

MINERAL
CLICK

ECOLOGIC

7142 Cement Light Grey
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The innovative Second Life process opens up new possibilities in the realm of sustainability and authentic 
recycling. When the old flooring has worn out or if a new design is desired, the end customer sends the 
flooring to our factory through the distributor and we recycle it. The old design is removed from the rest 
of the floor by sanding it. The flooring is again prepared for priming, digitally printed and 5 layers of 
protection are coated. Finally, it is outlined with a new click and delivered to the customer recycled and 
as new. 

El innovador proceso Second Life abre nuevas posibilidades en el ámbito de la sostenibilidad y el reciclaje 
auténtico. Cuando el pavimento antiguo se ha desgastado o si se desea un nuevo diseño, el cliente final envía el 
suelo a nuestra fábrica a través del distribuidor y lo reciclamos. El antiguo diseño se quita del resto del suelo, 
lijándolo. Se vuelve a preparar el pavimento para su imprimación, se imprime digitalmente y se recubre 5 capas 
de protección. Por último, se perfila con un nuevo clic y se entrega al cliente reciclado y como nuevo.

Le processus innovant de Second Life ouvre de nouvelles possibilités dans le domaine de la durabilité et du 
recyclage authentique. Lorsque l’ancien revêtement de sol est usé ou si un nouveau design est souhaité, le 
client final envoie le revêtement de sol à notre usine par l’intermédiaire du distributeur et nous le recyclons. 
L’ancien design est retiré du reste du sol en le ponçant. Le revêtement de sol est à nouveau préparé pour 
l’apprêt, imprimé numériquement et 5 couches de protection sont enduites. Enfin, il est esquissé d’un 
nouveau clic et livré au client recyclé et comme neuf. 

O processo inovador do Second Life abre novas possibilidades no campo da sustentabilidade e da reciclagem 
autêntica. Quando o piso antigo estiver gasto ou se desejar um novo design, o cliente final enviao piso para a 
nossa fábrica através do distribuidore nós reciclámo-lo. O desenho antigo é removido do resto do piso lixando-o. 
O piso é novamente preparado para primer, impresso digitalmente e 5 camadas de proteção são revestidas. Por 
fim, é delineadocom um novo clique e entregue ao cliente reciclado e como novo. 

SOLUTIONS  SOLUCIONES  SOLUÇÕES
MINERAL

Click system
Sistema Clic  Système de clic  

MINERAL

7,5 mm

SUSTAINABILITY  SOSTENIBILIDAD  
DURABILITÉ   SUSTENTABILIDADE

P
PHTHALATES

FREE

B C

100% CUSTOMIZABLE
100% PERSONALIZABLE
100% PERSONNALISABLE 

100% PERSONALIZÁVEL

Microbevel 4 sides
Microbisel 4 lados
Microbiseau 4 côtés

· 100% natural product  ·  100% waterproof  ·  Installation up to 1000m2
  without dilatation joints  ·  Antiallergic  ·  Anti-slip · Free of harmful 
  substances  ·  Korus protection 

· Producto 100% natural  · 100% resistente al agua  ·  Instalación hasta 1000m2 
sin juntas de dilatación  ·  Antialérgico ·  Antideslizante  ·  Libre de sustancias 
nocivas  ·  Capa protectora Korus

·  Produit naturel  ·  100% étanche  ·  Installation jusqu’à 1000m2 sans joints   
 de dilatation  ·   Anti allergène  ·  Antidérapante  · Sans substances nocif  
· Couche de protection Korus

· Produto natural  ·  100% impermeável  ·   Instalação até 1000m2 sem juntas de 
dilatação  ·  Antialérgico   ·  Anti-derrapante ·  Livre de substâncias nocivas
· Camada protetora Korus

EN

ES

FR

PT

EN 433

EN 13329

EN 13893

EN 13238:2011

EN ISO 717-2

EN 425

ISO 105

EN 12524

EN 434

EN 423

3641 - Wood  Natural



11

wood designs

MINERAL MINERAL CLICK 1235 x 200 x 7,5 mm

3640 Wood White

3641 Wood  Natural

3642 Wood Grey

Delivery ± 15 days
CHECK STOCK

3641 - Wood  Natural
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3643 Wood Taupe

3644 Wood Brown

1225 Traditional Oak

1297 Country Oak

3643 Wood Taupe

wood designs

MINERAL Delivery ± 15 days
CHECK STOCK MINERAL CLICK 1235 x 200 x 7,5 mm
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MINERAL CLICK 920 x 460 x 7,5 mm

7140 Cement White

7142 Cement Light Grey3647 Stone White

7141 Cement Beige

7148 Light Ceramic

3652 Stone Grey

cement/stone designs

MINERAL

7142 Cement Light Grey

Delivery ± 15 days
CHECK STOCKMINERAL CLICK 1235 x 200 x 7,5 mm
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MINERAL CLICK 920 x 460 x 7,5 mm

7145 Cement Graphite 7143 Cement Dark Grey

1054 Concrete Dark 0020 Granit Light

7145 - Cement Graphite

cement/stone designs

MINERAL Delivery ± 15 days
CHECK STOCK
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MINERAL CLICK 920 x 460 x 7,5 mm

1116 Pompei Gold

1271 Crockery1291 Pompei  White

1236 Mosaic

1236 Mosaic

others designs

MINERAL Delivery ± 15 days
CHECK STOCK MINERAL CLICK 920 x 460 x 7,5 mm
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1280 Oriental Carpet

1284 Stone Flower White

1281 Wood Caro

1283 Stone Flower Brown

1285 Wall Ornament 1286  Stone Bite

1289 Greenstone1287 Concrete Caro

1270 Wine Box

others designs

MINERAL Delivery ± 15 days
CHECK STOCK MINERAL CLICK 920 x 460 x 7,5 mm

Create your custom design from 100m2

Crea tu diseño personalizado a partir de 100m2

Créez votre design personnalisé à partir de  100m2

Crie o seu design personalizado a partir de  100m2 
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1272 Carpet Stone Mielle

1278 Blue Caro

1280 Little Play

1117 Carpet Stone

1273  Zodiak

1279  White Caro

1279  White Caro + 1278 Blue Caro

MINERAL CLICK 920 x 460 x 7,5 mm

others designs

MINERAL Delivery ± 15 days
CHECK STOCK MINERAL CLICK 920 x 460 x 7,5 mm
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ECOLOGIC ACCESORIES  
ACCESORIOS  ACCESSOIRES ACESSÓRIOS 

ECOLOGIC

SKIRTING   ZÓCALOS   PLINTHES   RODAPÉS

PURE
only for

DM SKIRTING   ZÓCALO DM    PLINTHE DM   RODAPÉ DM 

Core of DM. Finish white or to paint. 
Núcleo de DM. Acabado blanco o para pintar.
Noyau de DM. Finition blanche ou à peindre. 
Núcleo de DM. Acabamento branco ou pintura.

14 mm

80 mm

DESCRIPTION PRICE/ml Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

DM White  4,49 € ZDMBLANCO000 IN STOCK 2250 x 80 x 14 mm 12 pcs 27 ml

DM White lacquered  8,12 € ZDMLBLANCO00 IN STOCK 2250 x 80 x 14 mm 12 pcs 27 ml

WHITE SKIRTING COVER   CUBREZOCALO BLANCO    
COUVRE PLINTHE BLANC   COBERTURA BRANCA DE RODAPÈ
Made of DM. Available in white. It can be painted without the need for preparation. 
Fabricado en DM. Disponible en blanco. Puede pintarse sin necesidad de preparación.
Fabriqué en DM. Disponible en blanc. Il peut être peint sans avoir besoin de préparation. 
Feito de DM. Disponível em branco. Pode ser pintado sem a necessidade de preparação. 

DESCRIPTION PRICE/ml Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

White DM skirting cover  7,46 € ZCDMBLANCO00 IN STOCK 2250 x 100 x 250 mm 6 pcs 13,5 ml

25 mm

100 mm

90
 m

m
12 mm 13 mm

FLOOVER SPECIAL SKIRTING CLICK   ZÓCALO ESPECIAL CLIC    
PLINTHES SPÉCIALES    RODAPÉ ESPECIAL CLIC 

15 mm

45/70 mm56mm

11 mm

DESCRIPTION PRICE/ml Ref Delivery Dimensions

FLOOVER Skirting 45mm  23,43 € ZFPU00000045 30 days 45 x 11 mm x length= flooring*

FLOOVER Skirting 70mm  23,43 € ZFPU00000070 30 days 70 x 11 mm x length= flooring*

FLOOVER Clic Skirting 56mm  29,19 € ZFPU00000056 30 days 56 x 15 mm x length= flooring*

Available for Pure Collection. Same length as the chosen floor.
Made with the same material as the flooring. 

Disponible para Pure Collection. Misma longitud que el suelo escogido. 
Fabricado con el mismo material que el pavimento.

Disponible pour la Collection Pure. Même longueur que le sol choisi.
Fabriqué avec le même matériau que le revêtement de sol. 

Disponível para Pure Collection. Mesmo comprimento do piso escolhido.
Fabricado com o mesmo material do piso. 

NEW CLICK  SKIRTING CLICK  SKIRTING 

*It can be made in 100, 150 to 200 mm (Request budget). Length of the piece the same as the chosen flooring and respecting the click.
* Se puede realizar en 100, 150 a 200 mm (Consultar presupuesto). Largo de la pieza igual al pavimento elegido y respetando el clic. 
* Il peut être réalisé en 100, 150 à 200 mm (Demande de budget). Longueur de la pièce identique au revêtement de sol choisi et respectant le clic.
* Pode produzir-se em 100, 150 a 200 mm (pedir orçamento). Comprimento da peça igual ao do pavimento escolhido e respeitando o clic.
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JOINTS    JUNTAS   

ECOLOGIC ACCESORIES  
ACCESORIOS  ACCESSOIRES ACESSÓRIOS 

ECOLOGIC

PURE
only for

ALUMINUM TRANSATION OVERLAP   JUNTA DE TRANSICIÓN DE ALUMINIO
BARRE DE SEUIL  EN ALUMINIUM   JUNTA DE TRANSIÇÃO DE ALUMÍNIO 

Available in aluminum finish. 
Disponible en acabado aluminio. 
Disponible en finition aluminium. 
Disponível com acabamento em alumínio. 

DESCRIPTION PRICE Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Alu. Transition overlap  15,35 €/ml RA4000000000 IN STOCK 2700 x 40 mm 20 units 54 ml

Plastic Base 6mm  1,43 €/unit ALB6MMP00000 IN STOCK 2700 mm 50 units 135 ml

Plastic Base 12 mm  1,67 €/unit ALB12MMP0000 IN STOCK 2700 mm 50 units 135 ml

2700 mm

40 mm

Plastic Base

FLOOVER TRANSITION OVERLAP   JUNTA DE TRANSICIÓN
BARRE DE SEUIL  JUNTA DE TRANSIÇÃO
Available in all Pure references. Same length as the selected flooring. 
Disponible en todas las referencias Floover Pure. Misma longitud que el pavimento seleccionado.
Disponible dans toutes les références Floover Pure. Même longueur que le sol sélectionné . 
Disponível em todas as referências Floover Pure. Comprimento da peça igual ao pavimento escolhido.

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Floover transition overlap 118,08 € RFPU00 + Decor 15 days length= flooring 1 units 1 units

PURE
only for

ALUMINUM DILATATION JOINT   JUNTA DE DILATACIÓN DE ALUMINIO
PROFILÉ DE DILATATION EN ALUMINIUM    JUNTA DE EXPANSÃO DE ALUMÍNIO 
Available in aluminum finish. 
Disponible en acabado aluminio. 
Disponible en finition aluminium. 
Disponível com acabamento em alumínio. .

DESCRIPTION PRICE Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Alu. Dilatation joint  15,35 €/ml JA4100000000 IN STOCK 2700 x 35 mm 20 units 54 ml

Plastic Base 6mm  1,43 €/unit ALB6MMP00000 IN STOCK 2700 mm 50 units 135 ml

Plastic Base 12 mm  1,67 €/unit ALB12MMP0000 IN STOCK 2700 mm 50 units 135 ml

2700 mm

35 mm

Plastic Base

FLOOVER DILATATION JOINT   JUNTA DE DILATACIÓN
PROFILÉ DE DILATATION    JUNTA DE DILATAÇÃO
Available in all Floover Pure references. Same length as the selected flooring. 
Disponible en todas las referencias Floover Pure. Misma longitud que el pavimento seleccionado.
Disponible dans toutes les références Floover Pure. Même longueur que le sol sélectionné. 
Disponível em todas as referências Floover Pure. Comprimento da peça igual ao pavimento escolhido. 

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Floover dilatation joint 118,08 € TTFPU0 + Decor 15 days length= flooring 1 unit 1 unit
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PURE
only for

PURE
only for

PURE
only for

STAIRNOSES    MAMPERLANES   NEZ DE MARCHE  REBORDO DE DEGRAU

STAIRS    ESCALERAS   ÉCHELLES   DEGRAUS

ECOLOGIC ACCESORIES  
ACCESORIOS  ACCESSOIRES ACESSÓRIOS 

ECOLOGIC

STAIRNOSE WITH NOSE   MAMPERLÁN CON NARIZ
NEZ DE MARCHE  AVEC RETOUR   REBORDO COM NARIZ
Made of vinyl. Same length as the piece. For larger sizes, request a quote.
Fabricado en vinilo. Misma longitud que la pieza. Para medidas superiores, solicita presupuesto.
Fabriqué de vinyle. Même longueur que la pièce. Pour les plus grandes tailles, demandez un devis.
Fabricado em vinil. O mesmo comprimento da peça. Para tamanhos maiores, solicite um orçamento.

STRAIGHT STAIRNOSE   MAMPERLÁN RECTO
NEZ DE MARCHE  DROIT   REBORDO RECTO
Made of vinyl. Same length and width as the piece. For larger sizes, request a quote.
Fabricado en vinilo. Misma longitud y ancho que la pieza. Para medidas superiores, solicita presupuesto.
Fabriqué de vinyle. Même longueur et largeur que la pièce . Pour les plus grandes tailles, demandez un devis.
Fabricado em vinil.. Mesmo comprimento e largura da peça . Para tamanhos maiores, solicite um orçamento.

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Stairnose with nose  134,61 € MFNPU0000000 15 days length= flooring 1 unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Straight stairnose  134,61 € MFRPU0000000 15 days length= flooring 1 unit 1 unit

CLASSIC 1A STAIRNOSE   ESCALERA CLÁSICA 1A
NEZ DE MARCHE CLASSIC 1A    ESCADA CLÁSSICA 1A 

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Classic 1A stairnose 199,04 €  AEC1APU00000 30 days flooring length x 412 x 50 mm 1 unit 1 unit

Made with the same vinyl as the floor. Same length as the piece.
Available in HDF or SplasH2O PET. Finished end click. 

Fabricado con el mismo vinilo que el suelo. Misma longitud que la pieza. 
Disponible en HDF o SplasH2O PET. Acabado final clic.

Fabriqué avec le même vinyle que le sol. Même longueur que la pièce.
Disponible en conception HDF ou SplasH2O PET. Clic de fin terminé .

Fabricado com o mesmo vinil do piso. O mesmo comprimento da peça.
Disponível em HDF ou SplasH2O PEAcabamento final em clique. 

1235 mm

412 mm

50 mm

flooring

Profile 1A

Profile 1A
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STAIRS    ESCALERAS   ÉCHELLES   DEGRAUS

ECOLOGIC ACCESORIES  
ACCESORIOS  ACCESSOIRES ACESSÓRIOS 

ECOLOGIC

PURE
only for

PURE
only for

PURE
only for

STAIRNOSE CLASSIC WITH SIDE FINISHING 1B     
ESCALERA CLÁSICA CON ACABADO LATERAL1B
NEZ DE MARCHE CLASSIC AVEC FINITION LATÉRALE 1B
ESCADA CLÁSSICA COM ACABAMENTO LATERAL 1B 1220 mm

50 mm

412 mmMade with the same vinyl as the floor. Same length as the piece.
Available in HDF or SplasH2O PET. Side finish.

Fabricado con el mismo vinilo que el suelo. Misma longitud que la pieza. 
Disponible en HDF o Splash2O PET. Acabado lateral.

Fabriqué avec le même vinyle que le sol. Même longueur que la pièce.
Disponible en conception HDF ou SplasH2O PET. Finition latérale.

Fabricado com o mesmo vinil do piso. O mesmo comprimento da peça.
Disponível em HDF ou SplasH2O PET. Acabamento lateral.

Profile 1B

Profile 1A

Made with the same vinyl as the floor. Same length as the piece.
Available in HDF or SplasH2O PET. Finished end click. 

Fabricado con el mismo vinilo que el suelo. Misma longitud que la pieza. 
Disponible en HDF o SplasH2O PET. Acabado final clic.

Fabriqué avec le même vinyle que le sol. Même longueur que la pièce.
Disponible en conception HDF ou SplasH2O PET. Clic de fin terminé .

Fabricado com o mesmo vinil do piso. O mesmo comprimento da peça.
Disponível em HDF ou SplasH2O PET. Acabamento final em clique.   

flooring

STAIRNOSE WITH NOSE 2A     
ESCALERA CON NARIZ 2A
NEZ DE MARCHE AVECRETOUR 2A
DEGRAU COM FOCINHO 2A 1235 mm

395 mm
50 mm

15 mm

Profile 2A

Profile 2A

STAIRNOSE WITH NOSE  AND SIDE FINISHING 2B     
ESCALERA CON NARIZ Y ACABADO LATERAL 2B
NEZ DE MARCHE AVEC RETOUR ET FINITION LATÉRALE 2B
DEGRAU CLÁSSICA FOCINHO E ACABAMENTO LATERAL 2B 

Made with the same vinyl as the floor. Same length as the piece.
Available in HDF or SplasH2O PET. Side finish.

Fabricado con el mismo vinilo que el suelo. Misma longitud que la pieza. 
Disponible en HDF o SplasH2O PET. Acabado lateral.

Fabriqué avec le même vinyle que le sol. Même longueur que la pièce.
Disponible en conception HDF ou SplasH2O PET . Finition latérale.

Fabricado com o mesmo vinil do piso. O mesmo comprimento da peça.
Disponível em HDF ou SplasH2O PET. Acabamento lateral.

1169 mm

50 mm

395 mm

Profile 2B

Profile 2A

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Classic stairnose 1B 309,83 € AEC1BPU00000 30 days flooring length x 412 x 50 mm 1 unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Stairnose with nose 2A 249,11 € AEC2APU00000 30 days flooring length x 395 x 50 x 15 mm 1 unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Stairnose with nose 2B 316,58 € AEC2BPU00000 30 days flooring length x 50 x 395 mm 1 unit 1 unit
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ECOLOGIC ACCESORIES  
ACCESORIOS  ACCESSOIRES ACESSÓRIOS 

ECOLOGIC

Polyethylene , Vapor barrier to install Mineral. 
Polietileno, Barrera de vapor para instalar Mineral.
Polyéthylène , Pare-vapeur à installer Mineral.. 
Polietileno, barreira de vapor para instalar Mineral. 

POLYETHYLENE FILM   FILM POLIETILENO 
FILM DE POLYÉTHYLÈNE   FILME DE POLIETILENO  

 UNDERLAYMENT  BASES  SOUS-COUCHE   

1054 Concrete Dark

DESCRIPTION PRICE/m2 Ref Delivery Dimensions Pcs/Box Box

Polyethylene  film  1,87 € AC0010000000 IN STOCK 1 x 100 m. thickness: 0,12 mm 1 unit 100 m2
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ECOLOGIC TOOLS  
HERRAMIENTAS OUTILS FERRAMENTAS

ECOLOGIC

Made entirely of cast iron for maximum strength. PVC protector in the striking area to avoid the rebound 
effect when struck with the hammer.
Fabricada en su totalidad de hierro fundido para conseguir máxima resistencia. Protector de PVC en la zona de 
golpeo para evitar el efecto ressalto al golpear con el martillo.
Entièrement en fonte pour une résistance maximale. Protecteur en PVC dans la zone de frappe pour éviter 
l’effet de rebond lors de la frappe avec le marteau.
Feito inteiramente de ferro fundido para máxima resistência. Protetor de PVC na área de impacto para evitar o efeito de 
ressalto ao bater com o martelo.

Professional chopper to install all types of click flooring. Being made of PVC, it reduces the “bounce 
effect” on impact.
Picador profesional para instalar todo tipo de pavimentos clic. Al ser de PVC se consigue reducir el “efecto rebote” 
al golpear.
Cale de frappe professionnelle pour l’installation de tous types de sols clicks. Faite en PVC elle réduit l’effet 
du rebond à l’impact. 
Cortador profissional para instalar todos os tipos de pavimentos de encaixe. Por ser feito de PVC, é possível reduzir o 
“efeito rebote” ao bater.

Stainless steel spatula for applying glue or self-supporting to vinyl when this was applied with glue. Special 
teeth to achieve the ideal thickness of glue for attaching vinyl or woven.
Espátula de acero inoxidable para aplicar la cola de vinilo encolado o autoportante cuando se instale. Dentado 
especial para conseguir el espesor de cola ideal para la adherencia del vinilo o woven.
Spatule en acier inoxydable pour appliquer la colle de vinyle collé ou autoportant lors de l’installation. Dents 
spéciales pour obtenir l’épaisseur de colle idéale pour l’adhésion du vinyle ou du Woven.
Espátula de aço inoxidável para aplicar cola de vinil autoportante ou colada quando instalada. Dentes especiais para 
atingir a espessura ideal de cola para colagem de vinil ou tecido.

PROFESSIONAL LEVER   PALANCA PROFESIONAL   
LEVIER PROFESSIONNEL   ALAVANCA PROFISSIONAL

PVC GRINDER   PICADOR PROFESIONAL PVC
CALLE DE FRAPPE EN PVC   CORTADOR DE PVC PROFISSIONAL

SERRATED SPATULA   ESPÁTULA DENTADA A2
SPATULE DENTÉE    ESPÁTULA DENTADA A2

FOR FLOATING FLOORS   PARA PAVIMENTOS FLOTANTES    POUR LES SOLS FLOTTANTS    PARA PISOS FLUTUANTES

FOR FLOATING FLOORS   PARA PAVIMENTOS FLOTANTES    POUR LES SOLS FLOTTANTS    PARA PISOS FLUTUANTES

FOR GLUED OR SELF-SUPPORTING VINYL   PARA VINILO ENCOLADO O AUTOPORTANTE    
POUR VINYLE COLLÉ OU AUTOPORTANT    PARA VINIL COLADA OU AUTOPORTANTE

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Pcs/Box Box

Professional lever 92,34 € H77000000000 IN STOCK 1 unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Pcs/Box Box

PVC Grinder 52,86 € H73000000000 IN STOCK 1unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Pcs/Box Box

Serrated spatula 8,22 € H84000000000 IN STOCK 1 unit 1 unit



24

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Floor Priming
56,01 € H75000000000 IN STOCK 5 kilos (1 Kg = 10 m2) 1 unit 1 unit

110,04 € H76000000000 IN STOCK 10 kilos (1 kg = 10 m2) 1 unit 1 unit

ECOLOGIC TOOLS  
HERRAMIENTAS OUTILS FERRAMENTAS

ECOLOGIC

Very resistant. Provides a smooth, fine and regular surface. Primer, sealer, bonding bridge for absorbent or non-
absorbent bases such as ceramic, tile, granite, etc. Apply to achieve a perfect bond between flooring and glue. 
It is also a reinforcer for brittle bases, acting as a dust binder and forming a resistant film on the surface. It is 
applied with a low-pore foam roller. Dilutable 1: 3 depending on the type of base you have. 

Muy resistente. Proporciona una superficie lisa, fina y regular. Imprimación, sellador, puente de unión para bases absorbentes 
o no absorbentes tipo cerámica, pieza, granito, etc. Aplicar para conseguir una perfecta unión entre pavimento y cola. También 
es un reforzante de bases frágiles, actuando como ligante de polvo y formando una película resistente en superficie. Se aplica 
con rodillo de espuma de poco poro. Diluble 1:3 según el tipo de base que disponga. 

Très résistant. Fournit une surface lisse, fine et régulière. Apprêt, scellant, pont de collage pour supports absorbants ou 
non absorbants tels que céramique, carrelage, granit, etc. Appliquer pour obtenir une liaison parfaite entre le revêtement 
de sol et la colle. C’est aussi un renforçateur pour les fonds cassants, agissant comme un liant pulvérulent et formant un 
film résistant en surface. Il est appliqué avec un rouleau en mousse à faible pore. Diluable 1: 3 selon le type de base que 
vous possédez. 

Muito resistente. Proporciona uma superfície lisa, fina e regular. Primer, selador, ponte de ligação para bases absorventes ou 
não absorventes, como cerâmica, azulejo, granito, etc. Aplicar para obter uma união perfeita entre o piso e a cola. É também um 
reforçador para bases quebradiças, atuando como aglutinante em pó e formando um filme resistente na superfície. É aplicado 
com rolo de espuma de poros baixos. Diluível 1: 3 dependendo do tipo base existente.. 

FLOOR PRIMING   IMPRIMACIÓN SUELOS   APPRÊT DU SOL   PISO PRIMING

FOR LEVELING PASTE   PUENTE DE UNIÓN   POUR NIVELLER LA PÂTE    MASSA NIVELADORA

Aqueous dispersion-based adhesive and applied on one side; solvent free. This adhesive has a short aeration time, fast 
initial attachment, high final resistance and great elasticity. When using on non-absorbent bases (ceramic, etc.), apply 
the primer as a bonding mortar. Useful work time: 45 minutes. Once the material is installed, press evenly on the entire 
surface with the 50kg roller to avoid the formation of air pockets, achieving a perfect moistening with the adhesive bed. 
After 20/30 minutes, repeat the operation again.

Adhesivo en disperisón acuosa y de aplicación a una cara, libre de disolventes. Este adhesivo tiene un corto tiempo de aireación, 
rápida sujeción inicial, elevada resistencia final y buena elasticidad. Cuando sean bases no absorbentes (gres, etc) aplicar la 
imprimación como puente de unión. Tiempo de trabajo útil 45 minutos. Una vez instalado, presionar de manera uniforme en toda 
la superficie mediante un rodillo de 50 Kg para evitar la formación de bolsas de aire, consiguiendo una perfecta humectación 
con el lecho del adhesivo. Transcurridos 20/30 minutos repetir de nuevo la operación.

Adhésif en dispersion aqueuse et d’application sur une face, sans solvants. Cet adhésif a un temps d’aération court, 
support initial rapide, haute résistance finale et bonne élasticité. Quand il s’agit de bases non absorbantes (grès, 
etc.) appliquez l’ apprêt comme point d’intersection. Temps de travail utile 45 minutes. Une fois le matériau installé, 
presser uniformément sur toute la surface avec un rouleau de 50 kg pour éviter la formation de bulles d’air, en 
obtenant une humidification parfaite avec le lit de l’’adhésif. Après 20/30 minutes, répétez l’opération.

Adesivo em dispersão aquosa sem solvente. Este adesivo disponha um curto tempo de aeração, rápida fixação inicial, alta 
resistência final e boa elasticidade. Quando forem bases não absorventes (grés, etc.) aplicar o primário como ponte de ligação. 
Tempo útil de trabalho 45 minutos. Depois de instalado o material, pressione uniformemente sobre toda a superfície com rolo de 
50 kg para evitar a formação de bolsas de ar, conseguindo uma adesão perfeita ao piso. Após 20/30 minutos repita a operação 
novamente.

ACRYLIC ADHESIVE   ADHESIVO ACRÍLICO PVC   ADHÉSIF ACRYLIQUE   ADESIVO ACRÍLICO

FOR GLUING VINYL FLOORS   PARA ENCOLAR PAVIMENTOS DE VINILO    
POUR COLLER LES SOLS EN VINYLE    PARA COLAGEM DE PISOS DE VINIL

PURE
only for

PURE
only for

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Acrylic Adhesive 
70,65 € H78000000000 IN STOCK 5 kilos (1 kg = 4 m2) 1 unit 1 unit

298,59 € H79000000000 IN STOCK 25 kilos (1 kg = 4 m2) 1 unit 1 unit
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DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Floor Priming
56,01 € H75000000000 IN STOCK 5 kilos (1 Kg = 10 m2) 1 unit 1 unit

110,04 € H76000000000 IN STOCK 10 kilos (1 kg = 10 m2) 1 unit 1 unit

Fixing putty for sockets, reducers, etc. Replaces nails and screws. To achieve a good bond, apply to the object and wait 
5 to 8 minutes for lightweight materials and 8 to 10 minutes for heavier materials, then press together by applying a 
firm and uniform pressure to the entire surface. The initial adhesion is strong but the final resistance is achieved 48 
hours after application.

Masilla fijadora para zócalos, reduces, etc. Sustituye clavos y tornillos. Para lograr una buena unión, aplicar sobre el 
complemento y esperar de 5 a 8 minutos para materiales ligeros y de 8 a 10 minutos para materiales más pesados y 
posteriormente unir aplicando una fuerte y uniforme presión en toda la superficie. La adhesión inicial es fuerte pero la 
resistencia final se alcanza después de 48h de la aplicación.

Mastic de fixation pour plinthes, réduit, etc. Remplace les clous et les vis. Pour obtenir une bonne liaison, appliquer 
sur l’accessoire et attendez 5 à 8 minutes pour les matériaux légers et 8 à 10 minutes pour les matériaux plus lourds 
et ensuite, lier en appliquant une forte et uniforme pression sur toute la surface. L’adhésion initiale est forte mais la 
résistance finale est atteinte 48h après l’application.

Massa de fixação para rodapés, redutores, etc. Substitua pregos e parafusos. Para conseguir uma boa junta aplique sobre 
o complemento e espere 5 a 8 minutos para materiais leves e 8 a 10 minutos para materiais mais pesados   e a seguir junte 
aplicando uma pressão forte e uniforme em toda a superfície. A adesão inicial é forte, mas a resistência final é alcançada 
após 48 horas da aplicação.

FIXING GLUE   COLA FIJADORA   COLLE DE FIXATION   COLA FIXADORA

FOR ACCESORIES    PARA ACCESORIOS    POUR LES ACCESSOIRES    PARA ACESSÓRIOS

ECOLOGIC TOOLS  
HERRAMIENTAS OUTILS FERRAMENTAS

ECOLOGIC

Ideal for frequent maintenance. Does not leave marks. Cleans and degreases without damaging the support. 
Application: clean the dirt with a vacuum cleaner or broom on the surfaces to be treated. Dilute 2 caps in 10lt of 
preferably warm water. Apply with a well-wrung mop. Let dry. It does not require rinsing.

Ideal para mantenimientos frecuentes. No deja marcas. Limpia y desengrasa sin dañar el soporte. Aplicación: limpie la 
suciedad con una aspiradora o escoba en las superficies a tratar. Diluya 2 tapones en 10lt de agua preferiblemente tibia. 
Aplicar con una fregona bien exprimida. Dejar secar. No requiere enjuague.

Idéal pour un entretien fréquent. Ne laisse pas de traces. Nettoie et dégraisse sans abîmer le support. Application: 
nettoyer les salissures avec un aspirateur ou un balai sur les surfaces à traiter. Diluer 2 bouchons dans 10lt d’eau de 
préférence tiède. Appliquer avec une vadrouille bien essorée. Laisser sécher. Il ne nécessite pas de rinçage.

Ideal para manutenção frequente. Não deixa marcas. Limpa e desengordura sem danificar o suporte. Aplicação: limpar a sujidade 
com aspirador de pó ou vassoura nas superfícies a serem tratadas. Diluir 2 cápsulas em 10lt de água preferencialmente morna. 
Aplicar com uma esfregona bem torcida. Deixe secar. Não requer enxágue.

DAILY CLEANER   LIMPIADOR COTIDIANO   NETTOYANT QUOTIDIEN   LIMPADOR DIÁRIO

FOR INTERIOR FLOORS   PARA SUELOS DE INTERIOR   POUR LES PLANCHERS INTERIEURS    PARA PISOS INTERIORES

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Fixing Glue 13,02 € H82000000000 IN STOCK 310 ml 1 unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Daily Cleaner Floover  26,86 € HC0020000000 IN STOCK 1l 1 unit 1ud
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ECOLOGIC TOOLS  
HERRAMIENTAS OUTILS FERRAMENTAS

ECOLOGIC

Protection and cleaning of marks and embedded dirt. Frequent maintenance of all types of vinyl flooring and 
wooden flooring with woven finishes. Application: Clean the floor beforehand. Dilute 1 part cleaner to 4 parts warm 
water. Apply in areas of 5 to 8m2. Leave on for 5 to 15 minutes without letting it dry. Rinse with plenty of water.

Protección y limpieza de marcas y suciedad incrustada. Mantenimiento frecuente de todo tipo de pavimentos vinílicos. 
Aplicación: diluir una parte del limpiador por cuatro partes de agua templada. Aplicar por zonas de 5 a 8m2 y dejar 
actuar de 5 a 15 minutos sin dejarlo secar. Aclarar con abundante agua.

Protection et nettoyage de marques et de saleté incrustée. Entretien fréquent de tous les types de revêtements 
en vinyle et de parquets en bois de finition woven. Application : Laver le sol. Diluer 1 mesure de nettoyant pour 4 
mesures d’eau tiède.  Appliquer par zones de 5 à 8m2. Laisser agir 5 à 15 minutes sans le laisser sécher. Rincer 
abondamment à l’eau.

Proteção e limpeza de marcas e sujeira incrustada. Manutenção frequente de todos os tipos de pisos vinílicos. Aplicação: 
diluir uma parte do limpador em quatro partes de água morna. Aplicar em áreas de 5 a 8m2 e deixar agir de 5 a 15 
minutos sem deixar secar. Enxaguar abundantemente com água.

Natural soap cream, creamy-looking. Includes sponge and cloth. It does not contain allergens, solvents, or abrasive 
chemicals. Apply to the area in circles, leave to act between 5 and 10min, rub over the stain and rinse with a damp 
cloth.

Crema de jabón natural, de aspecto cremoso. Incluye esponja y paño. No contiene productos alergénicos, ni disolventes, 
ni productos químicos abrasivos. Aplicar sobre la zona realizando círculos, frotar sobre la mancha, dejar actuar entre 5 
y 10min, y aclarar con un paño húmedo.

Crème de savon naturel, d’aspect crémeux. Comprend une éponge et un chiffon. Il ne contient pas d’allergènes, de 
solvants ou de produits chimiques abrasifs. Appliquer sur la zone en cercles, laisser agir entre 5 et 10min, frotter 
sur la tache et rincer avec un chiffon humide.

Sabonete creme natural, de aspecto cremoso. Inclui esponja e pano. Não contém alérgenos, solventes ou produtos 
químicos abrasivos. Aplique na área em círculos, deixe actuarentre 5 e 10min , esfregue sobre a mancha e 
enxaguamentocom um pano húmido.

INTENSIVE CLEANER   LIMPIADOR INTENSIVO    NETTOYANT INTENSIF   LIMPADOR INTENSIVO

STAIN REMOVER   QUITAMANCHAS   DÉTACHANT   REMOVEDOR DE MANCHA

FOR INTERIOR FLOORS   PARA SUELOS DE INTERIOR   POUR LES PLANCHERS INTERIEURS    PARA PISOS INTERIORES

HIGHLY EFFECTIVE   MUY EFECTIVO   TRÈS EFFICACE    ALTAMENTE EFETIVO

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Intensive Cleaner 52,05 €  HC0041000000 IN STOCK 0,5l 1 unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Stain Remover  93,14 €  HC0110000000 IN STOCK 500 g 1 unit 1 unit
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Stripper: removes all types of self-polishes, even the oldest and thickest. Anti-scale: its sequestering agents 
(anti-scale agents) retain their effectiveness, even in hard water. Degreaser: allows to remove a large number 
of dirt caused by grease. Application: 200ml in 5lt of hot water, spread with a mop, leave for 5 ‘and collect the 
dirt 2 times with clean water to remove the remains. Clean with cleaner, let it dry and apply the renovator.

Decapante: elimina todo tipo de autoabrillantadores, incluso los más antiguos y de gran espesor. Antical: sus agentes 
secuestrantes (agentes antical) conservan su eficacia, incluso en aguas duras. Desengrasante: permite eliminar un 
gran número de suciedad causada por grasa. Aplicación: 200ml en 5lt de agua caliente, extender con fregona, dejar 
actuar 5’ y recoger la suciedad 2 veces con agua limpia para retirar los restos. Limpiar con cleaner, dejar secar y 
aplicar el renovador.

Décapant : enlève tous les types d’auto-polissage, même les plus anciens et les plus épais. Anticalcaire : ses agents 
séquestrants (anticalcaires) conservent leur efficacité, même en eau dure. Dégraissant: permet d’éliminer un grand 
nombre de salissures causées par la graisse. Application : 200ml dans 5lt d’eau chaude, étalez avec une serpillière, 
laissez agir 5’ et ramassez la saleté 2 fois avec de l’eau propre pour enlever les restes. Nettoyer avec un nettoyant, 
laisser sécher et appliquer le rénovateur.

Stripper: remove todos os tipos de autopolimentos, mesmo os mais antigos e mais grossos. Anti-calcário: seus agentes 
sequestrantes (agentes anti-calcário) mantêm sua eficácia, mesmo em água dura. Desengordurante: permite retirar grande 
quantidade de sujidades provocadas pela gordura. Aplicação: 200ml em 5lt de água quente, espalhar com um esfregão, 
deixar por 5 ‘e coletar a sujeira 2 vezes com água limpa para remover os restos. Limpe com limpador, deixe secar e aplique o 
renovador.

Protector: covers pores, prevents stain adhesion and forms a highly homogeneous film with remarkable resistance 
to black marks and repeated use. Application: after the application of the hyper stripping cleaner, apply the 
renovator (1 or 2 coats) pure undiluted with a well-wrung microfiber mop or cloth. Yield: 1 liter = 50m2.

Protector: tapa los poros, evita la adhesión de las manchas y forma una película de una gran homogeneidad y de una 
notable resistencia a las marcas negras y al uso repetido. Aplicación: después de la aplicación del limpiador hiperactivo 
decapante aplicar el renovador (1 o 2 capas) puro sin diluir con una mopa o bayeta de microfibra bien escurrida. 
Rendimiento: 1 litro = 50m2.

Protecteur: couvre les pores, empêche l’adhérence des taches et forme un film très homogène avec une résistance 
remarquable aux taches noires et aux usages répétés. Application: après l’application du nettoyant hyper décapant, 
appliquer le rénovateur (1 ou 2 couches) pur non dilué avec une serpillière ou un chiffon en microfibre bien essoré. 
Rendement: 1 litre = 50m2.

Protetor: cobre os poros, evita a aderência de manchas e forma um filme altamente homogéneo com notável resistência a 
manchas pretas e uso repetido. Aplicação: após a aplicação do limpador hyper stripping, aplique o renovador (1 ou 2 demãos) sem 
diluir com uma esfregona ou pano de microfibra bem torcido. Rendimento: 1 litro = 50m2.

HYPERACTIVE STRIPPING CLEANER   LIMPIADOR HIPERACTIVO DECAPANTE   
NETTOYANT RAYURES HYPERACTIVES   LIMPADOR HIPERACTIVO DECAPANTE

RENEWAL   RENOVADOR   RENOUVELLEMENT   RENOVAÇÃO

FOR DAMAGED FLOORS   PARA SUELOS DAÑADOS   POUR LES SOLS ENDOMMAGÉS    PARA PISOS DANIFICADOS

FOR DAMAGED FLOORS   PARA SUELOS DAÑADOS   POUR LES SOLS ENDOMMAGÉS    PARA PISOS DANIFICADOS

ECOLOGIC TOOLS  
HERRAMIENTAS OUTILS FERRAMENTAS

ECOLOGIC

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Hiperactive  Cleaner  52,18 € HC0070000000 IN STOCK 1l 1 unit 1 unit

DESCRIPTION PRICE/unit Ref Delivery Presentation Pcs/Box Box

Renewal  52,37 € HC0050000000 IN STOCK 1l 1 unit 1 unit
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PRICES AND LOGISTICS
PRECIOS Y LOGÍSTICA   PRIX ET LOGISTIQUE   PREÇOS E LOGÍSTICA 

ECOLOGIC

SOLUTIONS PRICE/m2 Dimensions Thickness Pieces/box m2/box Weight/box
Boxes/
pallet

Weight/pallet

GLUE DOWN 67,16 €

1235x230 mm

1,5 mm

20 pieces 5,681 m2 22,72 kg 60 boxes 1393 kg

1235x305 mm 20 pieces 7,53 m2 30,12 kg 45 boxes 1385 kg

620x450 mm 20 pieces 5,58 m2 22,32 kg 60 boxes 1369 kg

HDF 100,30 €

1235x230 mm

8,7 mm

7 pieces 1,988 m2 18,89 kg 60 boxes 1163 kg

1235x305 mm 6 pieces 2,26 m2 21,47 kg 51 boxes 1125 kg

620x450 mm 7 pieces 1,953 m2 17,38 kg 60 boxes 10143 kg

SPLASH2O PET 132,99 €

1235x230 mm

6,2 mm

6 pieces 1,704 m2 13,12 kg 60 boxes 817 kg

1235x305 mm 6 pieces 2,26 m2 17,40 kg 51 boxes 918 kg

620x450 mm 6 pieces 1,674 m2 12,89 kg 60 boxes 803 kg

- Surcharges  Recargos  Suppléments  Sobretaxas: <30m2: +12 euro/m2  

PURE
GLUE DOWN HDF SPLASH20 PET

002  Oak America
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PRICES AND LOGISTICS
PRECIOS Y LOGÍSTICA   PRIX ET LOGISTIQUE   PREÇOS E LOGÍSTICA 

ECOLOGIC

SOLUTIONS PRICE/m2 Dimensions Thickness Pieces/box m2/box Weight/box
Boxes/
pallet

Weight/
pallet

MINERAL 116,64 €*
1235x200 mm 7,5 mm 6 pieces 1,482m2 12,5 kg 56 boxes 1067 kg

920x460 mm 7,5 mm 4 pieces 1,693m2 12,5 kg 56 boxes 1215 kg

For custom designs development cost of € 250 will be applied 
Para el desarrollo de diseños personalizados se aplicará un coste de 250 € 
Pour les conceptions personnalisées, un coût de développement de 250 € sera appliqué
Para o desenvolvimento de designs personalizados, o custo de € 250 será aplicado 

MINERAL
MINERAL

- Surcharges  Recargos  Suppléments  Sobretaxas: <30m2: +12 euro/m2  

7142 -  Cement Light Grey
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ECOLOGIC MINERAL TECHNICAL DATA SHEETS
FICHAS TÉCNICAS  FICHES TECHNIQUES  

MINERAL

EN ES FR PT

FM3641 - Wood  Natural

Sistema Encolado  Système collé   Sistema colado 
Gluing system

GLUE DOWNPURE

HDFPURE SPLASH2O PETPURE

EN

EN EN

ES

ES ES

FR

FR FR

PT

PT PT

Click system
Sistema Clic  Système de clic  
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WARRANTY
GARANTIA  GARANTIE  

You are buying the best vinyl flooring on the market. The guarantee is synonymous with quality. 
In the unlikely event of a claim, you can benefit from a 10 year warranty. Our warranty is subject to good installation 
and maintenance practices for our products. Check the QR code for the general conditions of the guarantee.

Usted está comprando el mejor pavimento de vinilo del mercado.  La garantía es sinónimo de calidad.  
En el caso improbable de existir una reclamación, usted podrá disfutar de una garantía de 10 años. Nuestra garantía está 
sujeta a las buenas prácticas de instalación y mantenimiento de nuestros productos. Consulta el código QR las condiciones 
generales de la garantía

 Está a comprar o melhor pavimento vinílico do mercado. A garantia é sinónimo de qualidade. Na eventualidade de uma 
reclamação, pode beneficiar de uma garantia de 10 anos em utilização residencial e 8 anos em utilização comercial. 
A nossa garantia está sujeita às boas práticas de instalação e manutenção dos nossos produtos. Consulte o código QR 
para as condições gerais da garantia.

Está a comprar o melhor pavimento vinílico tecido do mercado. A garantia é sinónimo de qualidade. 
Na eventualidade de uma reclamação, pode beneficiar de uma garantia de 10 anos. A nossa garantia está sujeita às boas 
práticas de instalação e manutenção de nossos produtos. Consulte o código QR para as condições gerais da garantia.

EN

ES

FR

PT

EN ES FR PT

10
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www.floover.com

HEADQUARTERS & SHOWROOM
Parc Empresarial Mas Blau. C/ Selva, 4 2nd  

08820 El Prat de Llobregat · Barcelona (Spain)
T. +34 938 913 310 
info@floover.com

WAREHOUSE
Pol. Molí del Racó. Nave 2
08770- Sant Sadurní d’Anoia 
Barcelona (Spain)

FACTORY
Palü Daint

CH-7537 - Müstair 
(Switzerland)

Version 12 - 2021 




